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PERSONAGGI ATTORI

EDOARDO conte STENNEDOF in
abito di contadino padre di . . Achille Biscossi

AMALIA amante di . . . . . Adelinda Mazza
I ENRICO barone SWINTZ in abito

da cacciatore solto il nome di
Giacomo . . . . . . . .

Mariano Conti
PODESTA’ del villaggio . . . . Luigi Giacobini
EUGENIO nipote del Podesta . . Domenico Pacini
LISA donna di servizio in casa di

Edoar ity StdieR ates

ALFONSO ricco fittajuolo

Coro di Contadini ¢ Contadine

La scona si finge in Kmbokod

Villaggio una giornata distante da Wilna

Citta della Russia.







ARRO RRINO

SCENA PRIMA

Piazza del villaggio con varie case praticabili. Accanto lo
esime si vedranno botti , incudini ed atireszi che
servono ai contadini per lavorare. D’ accanto una delle
dette case un campanile praticabile con sua campana.
¥ giorno.

AWl alzarsi della tenda terminerd il temporale 5 cessato che
questo sia del tulto, esco dalle rispeltive case il Coro

di Contadini.

Coro, indi Alfonso, Edoardo e Lisa.

Coro

leguata & la tempesta
Splende alfin sereno il giorno,
Al lavor facciam ritorno
Con la usata ilarith.
ana conusions si gongono a lavorare)
Balti, batti, pesta, pes|
OB cho vite indiayalaal
E per noi della giornata
11 profitto pmm 2.
Aif. (amanioso ) Cari... Ami
Se Vedeste !
Coro (lasciato il lavoro) Ch' e mal slato?
Alf.

Ohimé... Qual scena.:

D’ Edoardo al suol p

Giaco il figo: o erudeliat

Coro _ Ciel che

Aif. assruando fra o) 1 padre & desso,

oro ritornale,
Cnnfusmns deh non (ale,
Pover uom mi fa p
(si pongono indictro sons lasorare osservendo Edo.)




s
Edo.  Chi m’ " 02 (agit. all ultimo segno)
Figlio amato i perdei
A perché non i polei
Da tal colpo, oh Dio, salvar !
Empia sorte, crudo falo s
Lacerar mi senta il core
Sono oppresso dal dolore.
Son costretto a lacrimar,
(siede s del poggiolo accanto a sua casa)
Alf, (avbicinandosi) Edoa
Edo. (scuotendosi) Ghi mi_chiama?
Ah voi siete, Alfonso amatos
SOI!O un padre sventarato
AbY, mio, fighio pitnon, ho.
Alf.e Coro anlo misero & luo stalo,
sua pace in duol cangid
Liso (corresat mm. Vi ritrovo,
Sperale Edoardo:
) VDS\FO Riccardo
Di¢ segni di vita,
Porgendogli aita

Salvar si-potrd.
Edo. (alzandosi) Che dile, che sento!
Corriam...
Lisa No.non fate
A nol v affidate.
Alf.  bal grave periglio
Trareem vosiro figlo.
Ede.  Miei cari pieta.
orrele, volate,
Conforto’ mi date,
Un misero padre
Vi chiede pieth.
Ritorna I speme
A un core che geme,
A un’ alma trafilta
€he pace non ha.
Aif. ¢ Lisa Signor vi calmalo
noi vi affidate:
(Quel misero padro
Mi muove a pieti).




Alfonso, Lisa ¢ Coro
Ritorni I speme
A un core che geme,
A un’ alma trafiita
Che pace non ha.
(Partono tutti per dove ¢ venuto Edoardo, A!/oma resta
in scena, Edoardo ¢ Lisa entrano in casa

SCENA II.
Alfonso, indi Lisa dalla casa di Edoardo.

Alf.  Qual compassion mi fa! misero padre;
Un figlio cost buono,
Cos) amabil, modesto... ah! ch’ o non posso
Pensarvi scuza fremere, e mi seato
Tullo rabbrividir per 1o spavento.
Lisa Ma ché voi non correte
A recar del soccorso
All infelice fighio &’ Edoardo?

Lisa Andate, presto andato,
E quindi ritornate
Onde apportar qualche novella al padre,
Alla cara sorella
Che vivon nelle pene lo pid atroci.
4 (partendo) Notizie licte @arrcearvi io spero. (parte)
Oh quanto avrei piacer che fosse vero. (parte)

SCENA 1II.
Enrico in abito da cacciatore dall’ alto del monte
con

Enr,  Andate e al ponte solito attendete: (i servi partono)
Oh cielo i ringrazio (scendendo)
Per sconoscita, via giansi al vilnggio
Unico_albergo
Dol idol dai mio 6or, el mio tesoro.
Cara immago del mio
A to fido & questo core




Ama.

Per te in seno io nutro amore,
E mi ¢ dolce il palpitar.
Ablso amoro i cantols
non & tiranno,
T e i
Avra fioe il mio penar.
Fra palpiti attendo

1l puro contento
D’ un guardo amoreso
D’ un dolee sospir.
Che lolga pictoso
81 lungo martir.
SCENA IV.
Camera in casa di Edoardo
Amalia e Lisa.

Oh quant sl a lacerarmi il core
Sursero a un Lral tel mio Rices
Piagaio a morte. i iy
Ed al mio ardente amor streppato, quando
A lui giurar mi f2 lieta di credere...
Ahi che non regge a lant
Lo spirlo oppresso; & mia doleezza il pianto.
Chi mi mi conforta I anima
Nella delusa speme?
Chi mi ritorna al palpito
Che noi provammo insiemo
Quando nel casto fremito
Di norrrhpuslo affetto
s accese in pello
Tncogoita virtdi?2
oh riedi Enrico L pmfdo
Desir della spers
Ta al mio dol Iom (o balsamo
Porgimi di fidan;
E nel pensior, el
D’ un ayvenir beato

rdo

(parte)




Lisa

Ama.

Lisa

Ama.

Parmi vederti allato
Giurarli fedelta.
i fousa novels
o veng’ fo.
e s
Campato & dal rio
Destino di- morte?
A voi fia dinante
Enrico fa oo,

g e glungc * i
Da tanto martir.
Se vuol Dio ob’ io mmu ancora
Per la ila del germ:
11 mio ben ch’era lnmana
Mi ritorna in questo dl.
Polrd almeno a lui vicina
Ragionar del mio dolore,
Polrd dir quanto il mio core
Pel fratel per lui soffel.

SCENA V.
Enrico ed Amalia indi Lisa.
Amalia.

Come tat.
Si sonio.
Tn quanti affanni mai
Non mi fosti passar la nolle intera

(Lisa parte)

E quante, e quante immagini lugubri...
Quietali per pietd, ché sono queste
Troppo crudh 2! tio cor punte crudeli.

1l mio geruwan...

o tutto: la tua Lisa

Narrommi il fatlo

Dio che acerba pena.

0Oh

Ti calma, o pensa cho or teco son

Con te! felice io o, idolo mio.

(Quell accento, quel so
Mi rapisce ¢ I’ alma accende).

o,




(Del mio bene il dolce viso
Gid di mo maggior mi rende).

Enr. o (E mi sento in petto un coro

Ama. ® # (Nato solo per amar.

Ama.  Ma..

Enr. Sospiri?

Ama. 1l mio germano
Forse ... adesso .,

Enr. E ben?

Ama, Morra.

Enr.  Non pensarlo.

Ama. 1l tento invano;
Non son priva di_ piet

Enr. 1 mio amor non ti consola?

Ama. 1] tuo amor vita mi da.

a2 Ah serbi amor pictoso

Sempre il uo core amante.
(Ab! solo in talo istante
Provd felicith).

Deh non tradiemi 0 car?
Serbami fodelth.
Lisa (correndo) 1t padre qui vieno
siam scoperti

Ama.  Mio caro..

Enr. " Mio bene...
Lisa Partite di qua.
62 Momento fatale

Ch’ eguale non ha.
Ritorni placido
bel momento
Che renda all” anima
Nel suo contento
g mespnmmuo
Felicit

(parte rico gor s porta,a destra, Arialia

isa per Valtra porta).

FINE DELL’ ATTO PRIMO




ATT0 3BGORDO

——

SCENA PRIMA
Solita piazza del villaggio.
Eugenio, indi il Podestd, con molti Contadini armati.

Eug. On questa in vero & bella  (quasi piangendo)
L illustre Podests mio signor zio
Non vuol ch’ io prenda moglic.
Per me ¢ una pena forte,
Aver la moglie a flanco & una gran cosa...
Poler chiamat Ia sposa.._
I’all. (d. dentro) a_benissimo.
Abah vien sigoor Zio: pal’lll’ conviene,
(1! irte carrmtlﬂ)
Altrimenti nel caldo niun mi tiene.
Pod. (oon foglio in mano)
ate, andate, non perdete tempo {ai contading)
i Fleomgo & gt prezioso,
1 cordoni tirate,
Fate dell” imboscate,
Cercate d” arrivar quel traditore
Egli vestito va da cacciatore. (leggendo)
Siate destri, altenti bene
Fuggir via non ve lo fate,
Col ribaldo a me tornate,
Lo comanda il Podesti.
Dividetevi in colonne,
Tn plutoni, in reggimenti;
E su lui come forrenti
Vi geltate in quantith,
Gid mi sembra di vederlo
Da voi turme (rascinato
E fra lacci ben legato
Con severa crudelta.




Spaventato, mezzo morlo*
Fard porlo in un canlone;
Gli dird: non- ¢’ & conforto,.
Muta & gid Ja mia pietd.

Spiega, dl,, confessa, o ob io...
Bravo, bene in veritd...

A tal tuono, al parlar mio
Ei resister non polri,

AB! son detti, son parole
Degne sol d’ un Podesta.

Oh si, si: fugga pur quant’ egli vuole-
To sono il Podesta...

SCENA 11,
Edoardo ¢ dello, indi. Eugenio.-

Mio caro amico ..
Como amico! non sono il Podesti?

i, & vero, scusale
Un infelico padre...

Andiam parlate..
Del misero mio figlo ...
Vostro figio
Sta meglio assai.
Sperar poss’ i

Ch’ abbia un termine alfin I nﬁ-nno mio?

Allegria, allegria...

Che cosa ayvenne?
Riceardo, quel ferito...

E ben?

Parlate..
Ha discorso.
Chie dite!

Cosa ha detto?
1o non 1o So...
Corriam, signor, vediamo. (al Podesti).
No, che riposa, ¢ il signor Professora-
Non vul che ¢ entri alcuno.




Enr.

Posso erederlo?
Cerlo..
1 mio nipote;
¥ oipote del vostro Podesta
E non dice bugie, ma veril-
Andiam (ad Eug.) meco venite
Deggio far tante cose.
a... mio Zio...
Poche clatle, partiam, comando io.
(lo prende per la mano ¢ partono)
AR <1 propizio il cielo
1o mio favor risplende
1l figho mio ritorna. Alx no, non vuole
Di mic sventure il colmo. Swintz ingrato
Vive mio figlio, sord vendicalo. (parts in casa)

SCENA L.
Enrico pensose, indi Podestd.
Fortuna spietata
Partiv mi_conviene,
Tasciare il mio beno
Che pena mi 4. (resta pensoso)
Oh bella! che vedot (vedendo un cacciatore)
Per bacco! 5 & dessol
Per prenderlo adesso,
Ma come si fa?
s, i parta. (risoluto)
Fermale signore
Che comanda?
(€he idea da birbante)
Ma sigaore.
Voi sicte un furfante.
Parli bene, o pentir si dovri.
To... penlirmi... non sai chi son’ io,
Podosth son uesto.... Castello.
0 tacete, o per awia il cervello  (cava una pist:)
Con un colpo al piit presto b andrd.
Ohimé mi fa poura, (intimorito)
Star rillo piti non Possoy




Coll’ arma a_dirittura!
Mi vien Ja febbre addosso,
Mi sento in_petto il core
Gelar per il Limore,
Lo gambe mi si piegano
Non 5o pi staro n pié. (ripons la pit)
Enr. Graziosa & I ayventur;
Dl e
Ohimé per la paura
Gli vien la febbre addosso;
Di quel codardo il core
Si stringe pel timore.
Lo gambo gli si piegano
Non sa_pill stare in pig.

SCENA 1V.
Eugenio, indi Lisa, Edoardo, Amalia, e Coro.

Eug. 4
Pod. (rincorandosi) Presto presto, Nipote,
onar la_campana a martello.
( Eugenio va in fondo, e suona la campana
ed escono gli anzidelti).

Enr. Ma signor voi perdeste il cervello.
Pod. Or fuggir non potrete di qua.
Lisa ¢ parte del Coro. CW’ & mai stato?
Edo. Ama. ed altra parto Qual cosa & avvenuta?
god, [mdmmda Enr.) Ritrovossi alla fin I uccisore
2
Pod. Prendelela egli & il traditore. (ai contad.)
Edo. (Vendicato I' oltraggio sara)
Ama, (Ah di lui compassione, picta).
Ear! Niun s altenti, o voi 5vguole " (at Podesta).
Pormellele una parola.
Pod. To!l.. ma.. no... che sia una sola
Enr. (Si apre P abito, ¢ mostra na sciarpa rossa

on degli ordini).
Osservate chi son jo.
Poa. Cosa vedo! o inganno rio! (mortificato)



Tutti

Ama. Padre...
Edo. (ad Enr) Voi?
Edo

Compassione, cariti.
Un siguore! che sark.

(Zutti meno che Eur.)

(Sono confus® shalordit®
3 o

Mi vacilla il cor nel petlo
Nel fissarmi in quell” aspetto
Serlo il sangue in sen gelar).
(Son confusi, sbalorditi
Lor vacilla il cor nel petio
Di ciascun nel triste aspetto
Si disioguo I palitar).
adre mio mancar mi sen

(s ﬂblrandnmz un momento mllt raccia del padre.)
Figlia!

* Amalial
Che! Signore?  (ad Enrico)
Non temer che questo core (ad Amalia)
Sempre fido a te sard. -
Come?
Oh bella!

Oh caso strano!

Comprendo.

"Non parlate, o gik ' inten

ado,
ingrata. (ad 4malia) traditor! (ad Enrico)

Figli
Ama. (8 vuole inginocchiare, ma viene trattenuta dal padre

l‘all

l uz

in atlo di sdegno)
Garo padro, n me ta vedi
Una figla sventurata,
S il perdon non mi concedi,
Alle pene abbandonata
Senza spemo di conforto
Morrd oppressa_dal dolor.
Egli pensa
(Oh che piacera.)
(Cid m’ incresce.)




1 easo & belo,
| Per decidere a dovere
Ci vorrebbo il mio cervello,
Eh non senza gran ragione
M’ hanno fallo Podes

i Edo. S confusa & la miia ment...
i Ma... chi siele? (ad Enrico)
| Enr. Swintz Enrico
| Del baron Luogotenento
Figlio,
| Edo. Chi? del mio nemico

| Enr. Tuo nemico?
1 Edo. S, erudele,
Sono il conte di Stenncdof:
| En. u?
1 Ama, Mio padre!..
Pod. Contel. E come?

| Edo. S), mi guarda io son quel desso,
| Che meutito grado, ¢ nomo
I Mi conservo ancor Io slesso,
Ne fla mai cho la mia figlia

| Sposa sm & un traditor. ~
Enr. Ma (i calm

Edo. * bart. i

Ama. Oh Dio¥ |

(i si gela in petio il cor)s |

Edo. (Non ha frens il mio furor). |

| Ewrico ¢ Lisa,
(Qual eceesso, qual furor).
Podesti ed Eugenio.
(Piit non reggo pel tremor.):
Edo. Qille furie mi strosion i} ceno,
io petio ser| mgm il

o
Negihh o aft agitata,
i vendelta i muiro il mlo cop




S i

Kb & appressi quell”ora bramata
Che si sparga dovunque il terror).

Amalia ed. Enrico

(Rille_affanni mi straziano. il seno.
rre alle locrime il freno:
Non ha pace quest’ alma agitata,
Sol di speme si. nulre il mio cor.
Ab! ne giunga quel” ora bramata.
Che reprima de’ fati il rigor).
Pod. (Ah polessi comprender olmeno
Perché sbuffa di rabbia, © velono:
Podestal: ma che bruita giornata,
Ta I’ egual non vedesti finor.
Presto venga quell’ ora bramata
Che passaro mi faccia il tremor.)

Lisa ed Eugenio
(Mille offanni gli straziano il seno,.
Nel 'suo pello serpeggia il veleno,,
Non ha pace quell’ alma agitata,
Di vendella si nutre il suo cor.)
Lisa, Eugenio ¢ Coro

(&h ne giunga quell’ora bramala
Che reprima. de’ fati il rigor.) (gartono)

FINE DELL’ ATTO SECONDO,




ATTO TBRZO

SCENA PRIMA
Eugenio, Lisa indi difonso.

B
Ll giornata

Dovean succedere cose grandi assai.

Chi I avrebbe pensato!

Io sono senza

Tndicar mi sapreste il Podesta? (ai suddetti)
L’ illustre Podestd mio signor zio?

Ma perchi?,
E slato carcerato
Chi ferito ha Riccardo.
Oh! che piacere!
Voglio andarlo a vedere.

Vi dird: Riccardo stesso

Chi fosse palesd
Accorta squadra
Con bello e destro colpo alfin I’ ha preso,
E condotto prigione.
Oh che piacere! Oh che consolazione !
Non sapete additarmi il Podesta?
Non so davyero.

Nol so neppur io,

Vi lascio, vo’a compir I’ incarco mio. (parte)
Vado a dar (al nolizia al mio Padrone.  (parte)
(correndo)

Voglio andare a vedero




SCENA 1L
Podesta dalla casa e Detto.
Dove andale?
ht... I’ hanno lrovato
Ed io curioso sono di vederlo.
Chi?

1 amico cho fer} Riccardo.
Come! come! & stato {rappolato?
d

Chio ansioso vi corca..
Per I’ esame?
Ho altro in testa. Va dal pllml) anziano,
E digli che per or cominci lui.
Che cosa?
A esaminarlo.

Oh che giorno curioso ch’ & mai questo! (parte).
T fasti tulti ho letti
Di tanti Podesth miei antecessori,
E nessun ne trovai cosl lmhronha\o .
Ma andiam, cho si fa tardi
Eseguiam | incombenza del barone;
Podesta! Podestal che confusione!
(vuole partire)

SCENA 1L
Sopraggitnge Amalia che il trattiene.

Fermate per pietd, di voi correa
Con ansia in traccia.
Signorina, ho freta,
Tempo non ho da perdere... (serio assai)
Ma pur

i 48 accota can::nvols)
Una parola io chieggo... o voi cho
Tanto buono o genlil, la siticeley




22
Pod. (n‘de & si compiace.)
h furbetta coi sorrisi
Bh vuoi far prevancare
Ama.  Non signor, vogl io parl
TA oho e el o
Pod. l]mva. duoque mi vorresti
Per Eorico a mediatore... (quasi offeso)
Questo incarico d onore
Vuoi tu darlo al Podesta?
Ama.  Nos vorrei che al vecehio paire
Calmar Tira in sen lol‘lasle.
Se (ol grazia mi iy
Saria troppa urudel\al (c-m molla civetteria)
Pod. (con malm cnmpmnl:nza segreta,
(¢ ., com’ & briccona
Or che Iaua ¢ contessinal)
Parla dunque, o mia carinay
Non mi muovo piti di quat
Ama.  Ah signor, mi cossclate
Grazie, grazie in verith. (gli bacia las mano il
Podestd ¢ fuori di sé per la gioja.)
Dite alP iralo m\o genilore
Cho mi vuol villima - di sdegno
GiF Eatioo 2 il paoits - di qllealu core,
Che mai quest anima - lo scorderd.
Dite che il misero - non ha delitti;
Cho voi ' equivoco - nascer faceste,
“Quando in quel giovine - il reo cmdeslc,
E che il colpevole - .ne’ ceppi &
(vatto in frette)
Pod. 1! Ih che diavolo! - tullo ad un fiato,
ento cose tu mi bai_ parlatg!
Pnr naa.dnrsele - ¢i vuol la lesta,
- del Podesta!
.Mz pm R
Y0’ far, vo' compiere - quanto domandi
§'anco un babbeo - parer dovrd,
To lo promelio - io lo fard.
Ama. (lietissima)
Dunque in voi solo - liela m’ aflido, -




Ter voi quest’anima - giubilera.
Pod. (con gran sussiego)
ando io promello - puoi lar tranquilla
i una_promessa - &’ aulorita.
Ama. (u‘ixenanduyh intorno)
e, il palpito
0 o bl I pelto
& uguale a_quell affelto,
Cho per lui proso in cors
ignore il giubilo
lante
A voi lo debbo; amante
Sposa per voi sard!
Pod. Sara mio cerlo il merito,
Se tu lieta sarai,
Quando, lo spero, avrai
Solo lo avrai per me;
E so tre o quatiro bamboli
Ti scherzeranuo aitorno,
Dovrai pur dire un giorno,
« Li ha falli il Podestd.
(partono per diversa direzione)

SCENA 1V.
Eugenio con 1 Aniano, Alfonso ¢ Coro.

Eug.  Ma se vel dico io
L illustre Podesta -mio signor zio
Non puote_esaminalo; a voi conviene
Come auiano msggioro
Far I esame del r
Tall spprosco i e, veoito: andiamo
Voglio tutto sentir; null” altro io bramo.
Coro, Aljonso ed Eugenio.
Qual giorno d affanoi
Di smanie di pene,
Non havyi di bens
Ghe il solo sperar.




Si corra, si vada
Si_ ascolli I indegno
Di rabbia di sdegno
Mi senlo ayvampar.

sl emyio pol s
La giusta v

NutFsliro i sltia
Che il farlo penar. (partono),

SCENA V.

Podesta, Edoardo dalla casa, Enrico in osser‘azmne
dalla casa del 1’udeslu, indi Eugeni

Edo. No, non & vero..
Pod. 11 signor baroncino
| Di gid mi disse tutto:

Edo. Ma non v’ avrh egli detto
Quante machine ordisse il padre suo
Per vedermi proscritto,
Esule dalla corte.
Pod. 1o sono bene istrutto.
Sono ven anni_che credato reo
Foste esiliato, & vero,
Ma son dicci anoi ancora
Cho & morlo Swintz, o tullo ha confessato;
E che innocente il re v’ ha dichiarato.

Edo.  Tonocente?...

Pod. Si signore.
Edo.  Tnnocente?...

Pod, Tanto

Edo. Ah nel sen mi ftemo il core.
Pod.  Questa & Lulta verita.

i Edo.  No no’l credo.. (per partire)
| Pod. W ascoltote...

il Edo. Yo' partir.

i Pod. Non lo permetto.  (intromettendosi)
0 Edo. M.

Vi prego..
(dopo pensato)  Ebben parlate.



Edo.

Pod.

Edo.
Pod.

Edo.

Pod.

(Sono alfine un’Podesty)
(Questa & troppa crutelti
un

E mi ha delto in confidenza
Son &’ Amalia_innamoratos

Non ne posso viver sen
Queste ozze a” nostri cuori

Le funeste ire intestine.
Vi consiglia ‘la mia testa
Queste brime a soddisfar,
Lo farei, non son capace...

Di risolvere... pavento
1l suo spirito mendace
Ed il suo travestimento!
1 infortanio del mio figlo
Agitala tién quest” alma...
Vo cangiando ognor consiglio,
Ne trovar poss’ o Ia calma:
Si turbata ¢ la mia mente
Che non sa deliberar.

Qual risposta dovrd dare
Al bar

. ma’ temo.
Non & coa da pensare!
li Z
(lo ngamm) To dico nd.
emi perfido
Del mio furore;
Se fui a vittima

un traditore

La spada immergergli
Nel sen saprd

E i lunghi’ gemiti
Vendichero.

(per partive)




Edo.
Enr.

Quell’ nachw torbido..
Mirar non
Tallo il mio. Sprito
To fumo andd.

Ma dunque?
To non saprei, con lui parlate.

e cmojad Eorico d avanzarsi)
i Lulto, eccolo amico.
ma fu"ga dal mio crudo nemico.

(per fuggire, Enrico lo arresta)

Nemico! o porchd mai cosi gliamalo;
Chi quanto un padre v’ ama?
Ritoroami I’ onore.
i vero io figlio son di quello Swintz
Che ordi contro di voi la orrenda tela
Onde bandito foste dalla corte...
E hen?

allor neppur contava un lustro
Naulla sapea di cid; dopo dieci an
Lacerato da mille, e mille affanni

Poco pria d’ esalar I’ ultimo fialo

Mio padre disveld Ia iniqua trama,

E la vostra innocenza al re fe nota.

E il re...

Spedl corrieri nel momento
Por ritrovaryi...
Oh cielo! o sarh vero?
Vel giuro, o Stenncdof, sono sincero.
Creder debbo a deti tuoi?
Non & il labbro tuo mendace?
Alla fin potrd la pace
juest’ alma ritornar 2
i, ritorni pur la calma
A regoar nel vostro petlo;
Solo in me non pud ricello
Dolce speme ritrovar.
Non capite quel che dice,
Io compresi in un momento.
1 suoi giorni piu contento
Con Amalia vuol passar.




Edo. (ad Enr.) Ma perch? feristi il fighio?

Enr. T02... signorl...

Pod. Ei non & stato.
11 briccone & carcerat
Ve lo dice il Podesta.

Edo. (al Pod.) Dunque voi?

Pod. Vo lo assicuro.

Edo, Ma:..

Enr. Non sono...

Pod. Egli & innocente.

Edo. Dnnque’

Pod. mico, si acconsente
B0 Amals gli 8 d.

Edo. To resto altonito!

Sogno o son desto!
La mente dubita
Che caso & questo!
Non so risolvere,
Non so che far.
Enr. Rimango allonito!
Che giorno & questo!
Ei pensa o medita
Confuso o resto:
Oh ciclo plécati
Fine al penar.
Pod. Ei pensa, o medita,
Confuso o resto.
Perché mai dubita?
Che imbroglio & questo?
Non so comprendere
Che voglia far.
Eug.  Podesth, mio Signor zio...
Enr. (ad Edo.) M
Eug.

L’ esame & terminalo.
11 briccone ha confessalo
Egli in cambio Io ferl.
Pod. (ad Edo.) Ehi sentite?
Edo. Che sia vero?
Eug. (rx::aldatu) 1t verissimo, cospello!
Edo. (ad Enr.) Dunque voi?
Pod. Non ve I'ho detto?




Edo.

Or la cosa sta cosh.
Innocente da voi chiedo

Quel che lanto ognor bramai

Chiedo Amalial...

. (dopo aver pemsato). Ta P ayrai,

To la dono al tuo bel cor.
Che bel momento
Che gralo istante,
Maggior am.lcmu

Di gioja balzami
Nel petto il core,
No, del mio_ giubilo
Egual non v ba.
Tn lal momento,
In tale istanto
Sommo contento
Per me non v ha.
0 cielo rendemi
Sanato il figlio
E allor_quest anima
Esulterh
Sono contento,
La pace & fallas
Piu bel momento
No, non si
Bravi brav
Oh che piacere
Questo lo_devono
A1 Podesta.
Che bel momento
La pace ¢ falta,
Sono contento
Per verilh.
La moglie prendere
Averla al fiauco
E un’ inyidiabile
Felicith.
Evviva, evviva, alfin la'pac
Vo a chiamar Ja sposina,
No, no...

e & falta.
(parte in casa Ed)
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SCENA VI

Alfonso, © Dettiy indi Amalia, Lisa, Eugenio, © Caro.

A,

Pod.

Edo.
d.

Edo.
Pod.

Edo.
Pod.

Eug.
Ama.
Edo.

Enr.
Ama.
Edo.

Enr.
Ama,

Signore questo fugho a voi
al Pod. dandogli un piego)
Manda I anziano.
(si pone gli occbiali ¢ legge)
Oh oh, sara la caession g zse
Nou i sono ingan
Thadhi Bt
Va bene, va benissimo
Quel che disso il nipote.
Dunque mio figlio?
In cambio. fu feritos

(sempre Teggendo)

Ma or?
Sta meglio assai.
(leggendo altro foglio accluso)
1l signor professore
Lo d fuor di pericolo.
Oh piacere!
Leggote, ¢ lo potrele qui vedere.
(G da i fogli Edo- eggty e poi conento
rna il foglio)
Ecco la sposa.. {con Ama.)
Padro eccomi a Yoi.
Figlia vieni al mio seno; (abbracciandol)
Ais alfne o noi propzi sorte,
Torneremo alla corle.

si. figlia in Jui ravvisa
Chi il cielo e il genitor Uha destinato
In isposo. (unisce lo destre).
Or appien sono beato.
Oh ciel | cosa mai dite.
n so dove io mi sia!
La gioja si improvyisa
Che vieno ad inondare questo mio core.
% il puro effello & un Yerace amore.




R P amor che mi eonforta,
P amor che parla al core;
Plu non vivo nel dolore,
on pili mesla piangerd.
m-nan lieti i giorni miei,
E vicino al caro bene
Obliando le mie pene
Per la gioja esullerd.
Padrel... Sposo.. Amico... Oh Diol..
Sal per voi giubilerd.
Tutti, a meno di Amalia, o Coro.
Fra la speme ed il timoro
Ti fu lungo il sospirar!
Or © affida al dolce amore
Né rammento il palpitar.
Ama.  Frala speme ed il timoro
Mi fa lungo il sospirar!
Or m’ affido al dolce amore,
Né rammento il palpitar.
Coro Or Vaffida al dolce amoro
rammenta il palpitar.










